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EN A
Thank you for choosing a Mactronic® pro-
duct. Proper operation and maintenance
guarantee the product’s high durability
and reliability. Please read the operating
manual and keep it for reference, because
it contains important information about
safety and operation of the product.

NOTICE

It is not recommended to use the flashli-
ght for purposes other than intended. The
manufacturer explicitly voids the warranty
if the flashlight has been used for other
than its intended purpose.

FLASHLIGHT OPERATION

To turn the flashlight on, press the switch
A located in the back of the housing. The
flashlight will turn on with the High mode.
When you continue to press the switch,
the modes will change in the following
sequence: HIGH - > LOW - > OFF.

REPLACING THE BATTERY

To install the batteries, unscrew the loc-
king screw. Unscrew the head of the
flashlight and take out the slide-in light
head. Place 4 (AA] batteries in the hatch
observing the indicated polarity. Slide the
head in as indicated by the lugs in the
housing. Tighten the head of the flashli-
ght until it will not turn any more. Secure
the head by tightening the locking screw.
Notice: do not open in unfavourable con-
ditions. Notice: To minimise the risk of
battery explosion, do not mix old and
new batteries, batteries from different
manufacturers, or batteries of different
types. Notice: Do not charge the rechar-
geable Ni-MH batteries while they are in
the flashlight. The rechargeable Ni-MH
batteries should be charged according to
the manufacturer’s instructions.

Use only battery types:

Alkaline type: Energizer E91, Duracell
MN1500, Rayovac 815, Ansmann 5015548,
Ansmann 1502-0002

NiMH type: Energizer NH15-2300

CAUTION!

Make sure you use only genuine parts de-
signed for Mactronic® flashlight. Using
spare parts from other manufacturers
may affect the quality and parameters of
the product. The rechargeable batteries
used in this product may be subject to re-
-processing. Pursuant to the EU's WEEE
regulation, storage batteries must not be
disposed of with normal household wa-
ste. Instead, they must be disposed of at
designated battery collection points. Con-
tact the management of your local wa-
ste collection company for advice on the
required ways and types of re-processing,
or other instructions.

GENERAL INFORMATION

Modifications and repairs:

Unless authorized by Mactronic® in
writing, any modifications and user at-

tempts at home repairs will automatically
void the warranty.

Mactronic® warranty:

Mactronic® covers the product with a
3-year warranty for any manufactured
defects in material and/or workmanship.
The warranty may be extended for up to
5 years (to extend the warranty, you must
register your purchase using this form:
https://mactronic.pl/pl/przedluz-gwa-
rancje). The warranty does not cover the
product, rust, unauthorized modifications,
improper storage, damage from falls, im-
proper handling, corrosion from leaking
batteries, and use of the product to its
intended purpose

WARRANTY CARD
The warranty card can be downloaded at
www.mactronic.pl

USING AND HANDLING THE BATTERY

To reduce the risk of fire, electrocution or
other bodily harm, carefully read the fla-
shlight's operating manual.

¢ Always make sure the battery’s polarity
is correct.

¢ Remove the batteries if the flashlight is
stored for extended time.

¢ Do not recharge alkaline batteries.

¢ Do not dispose of the batteries in fire.

¢ Keep the batteries out of reach of the
children.

¢ Do not force the batteries open.

¢ Keep the flashlight away from UV radia-
tion, humidity and chemical products.

PL A
Dziekujemy Panstwu za wybér produktu
firmy Mactronic®. Odpowiednia obstuga
oraz konserwacja zapewnia wysoka trwa-
tos¢ i niezawodnos$é. Prosimy o zapozna-
nie sie z ponizsza instrukcja i zachowanie
jej na przysztos¢, gdyz zawiera ona istotne
informacje dotyczace bezpiecznej obstugi
oraz uzytkowania.

UWAGA!

Wykorzystanie latarki do celéw nie-
zgodnych z jej przeznaczeniem nie jest
zalecane. Producent jednoznacznie wy-
cofuje gwarancje w przypadku jej uzycia
niezgodnie z zalecanym przeznaczeniem.
OBSLUGA LATARKI

Aby uruchomic¢ latarke wcisnij wtacznik
A znajdujacy sie w tylnej czesci obudowy.
Latarka uruchomi sie w trybie High. Ko-
lejne klikniecia spowoduja zmiane trybu
w kolejnosci: HIGH - > LOW - > OFF.
WYMIANA BATERII

Aby zamontowaé baterie odkre¢ $rube
blokady. Odkre¢ gtéwke latarki i wyjmij
wsuwana gtowice Swietlna. Umies¢ 4
baterie (AA) w luku z zachowaniem ozna-
czonej polaryzacji. Wsun gtowice zgodnie
z wyprowadzeniami wypustéw w obudo-
wie. Przykre¢ gtowke latarki do oporu.
Zabezpiecz gtowke, dokrecajac $rube blo-
kady. Uwaga: nie otwierac¢ w niesprzyjaja-

cych warunkach. Uwaga: Aby zminimali-
zowac ryzyko wybuchu baterii, nie wolno
stosowac razem baterii nowych i starych
oraz baterii pochodzacych od rdéznych
producentéw lub baterii réznych typdw.
Uwaga: Nie wolno tadowaé¢ akumulator-
kow Ni-MH pozostajacych w latarce. Aku-
mulatorki Ni-MH nalezy tadowac zgodnie
z zaleceniami producenta.

Nalezy uzywac wytacznie baterii wymie-
nionych ponizej:

Baterie alkaliczne: Energizer E91, Du-
racell MN1500, Rayovac 815, Ansmann
5015548, Ansmann 1502-0002
Akumulator NiMH: Energizer NH15-2300.

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych
czesci zaprojektowanych do latarki Mac-
tronic®. Stosowanie czesci zamiennych
wyprodukowanych przez innych produ-
centéow moze wptyna¢ na jakos¢ i para-
metry produktu. tadowalne akumulatory
uzywane w tym produkcie moga podlegac
ponownej przerébce. Zgodnie z regulacja
unijna WEEE nie wolno wyrzucac¢ ogniw
do $mieci lecz do specjalnych pojemnikéw
na baterie. Sprawdz w miejscowym zarza-
dzie firmy wywozacej $mieci o sposobie
i rodzaju ponownej przerébki lub o innych
dyspozycjach.

INFORMACJE 0GOLNE

Modyfikacje i naprawy:

Wszelkie modyfikacje i podejmowane
przez uzytkownika proby nieautoryzowa-
nych napraw, na ktére firma Mactronic®
nie wyrazita pisemnej zgody, powoduja
automatyczne uniewaznienie gwarancji.
Gwarancja firmy Mactronic®:

Firma Mactronic® udziela 3-letniej gwa-
rancji na produkty. Istnieje mozliwos¢
wydtuzenia gwarancji do 5 lat (wyma-
gane zarejestrowanie zakupu poprzez
formularz: https://mactronic.pl/pl/prze-
dluz-gwarancje). Gwarancja ta obejmuje
wszelkie wady fabryczne materiatu i/lub
wykonania. Gwarancja nie obejmuje wad
bedacych wynikiem normalnego uzytko-
wania, wystapienia rdzy, wad powstatych
wskutek nieuprawnionych modyfikacji,
niewtasciwego przechowywania, uszko-
dzen powstatych w wyniku upadkéw, nie-
wtaséciwego obchodzenia sie z produk-
tem, korozji spowodowanej przez wyciek
z baterii lub akumulatoréw badz wad po-
wstatych w wyniku uzytkowania latarki
w sposob niezgodny z jej przeznaczeniem.

KARTA GWARANCYJNA
Karta Gwarancyjna do pobrania na stronie
internetowej www.mactronic.pl

OBSLUGA i UZYCIE BATERII/AKUMULATORA
Dla zredukowania ryzyka wywotania poza-
ru, porazenia pradem lub doznania obra-
zen ciata, nalezy zapoznad sie ze szczegé-
towa instrukcja uzytkowania latarki.
Nalezy bezwzglednie przestrzegaé biegu-
nowoséci akumulatora/ baterii.

* W razie kontaktu ciata z zraca substan-
cja wyciekta z ogniwa, nalezy natychmiast
przemy¢ skdre czysta woda i skontakto-
wac sie bezzwtocznie z lekarzem.

* Wyjmuj baterie z latarki w przypadku
dtugotrwatego przechowywania.

* Nie taduj baterii alkalicznych.

* Nie otwieraj baterii.

¢ Nie wrzucaj baterii jak i akumulatora
do ognia.

* Pozostawiaj akumulator jak i baterie
poza zasiegiem dzieci.

* Podczas dtugiego przechowywania
latarki nalezy wyciagna¢ z niej baterie.
Przechowuj latarke z dala od promie-
niowania UV, wilgoci oraz produktéw
chemicznych.

DE A
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Mactro-
nic®-Produkt entschieden haben. Eine
ordnungsgemafe Bedienung und War-
tung gewahrleistet eine hohe Lebensdau-
er und Zuverldssigkeit. Bitte lesen und
befolgen Sie dieses Handbuch zum spate-
ren Gebrauch, da es wichtige Informatio-
nen zum sicheren Betrieb und Nutzung
enthalt.

HINWEIS

Bestimmungswidrige Nutzung der
Taschenlampe wird nicht empfohlen. Der
Hersteller nimmt die Garantie ausdriic-
klich zuriick, wenn die Taschenlampe be-
stimmungswidrig benutzt wird.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

Um die Taschenlampe zu aktivieren,
driicken Sie den A Schalter im vorderen
Gehauseteil. Die Taschenlampe geht im
High an. Ein weiteres Driicken bewirkt
eine Modusanderung in der Reihenfolge:
HIGH - > LOW - > OFF.

BATTERIEAUSTAUSCH

Um die Batterie zu montieren, ist die
Schraube der Blockade abzudrehen.
Drehen Sie den Taschenlampenkopf auf
und nehmen Sie den einschiebbaren Le-
uchtkopf heraus. Stecken Sie in die Luke
4 Batterien (AA] unter Beriicksichtigung
der Polarisation hinein und schieben Sie
den Leuchtkopf geman der Ausflihrung
der Auslasse am Gehause hinein. Drehen
Sie den Taschenlampenkopf bis zum An-
schlag zu. Sichern Sie den Kopf durch das
Zudrehen der Blockadenschraube. Ach-
tung: nicht in schlechten Bedingungen
offnen. Achtung: Um die Explosionsge-
fahr zu minimieren, diirfen alte Batterien
nicht zusammen mit neuen, Batterien von
verschiedenen Herstellern und verschie-
denen Typs nicht zusammen verwendet
werden. Achtung: Akkus Ni-MH, die in der
Taschenlampe bleiben, diirfen nicht.
Verwenden Sie nur die unten aufgefiihr-
ten Batterietypen:

Alkalischer Typ: Energizer E91, Duracell
MN1500, Rayovac 815, Ansmann 5015548,
Ansmann 1502-0002



NiMH-Typ: Energizer NH15-2300.

VORSICHT!

Vergewissern Sie sich, dass Sie Original-
teile fur die Taschenlampe Mactronic®
nutzen. Nutzung von Ersatzteilen anderer
Hersteller kann die Qualitdt und die Pa-
rameter des Produktes beeintrachtigen.
Die bei diesem Produkt benutzten aufla-
dbaren Akkus konnen verwertet werden.
Geman der EU-Verordnung tiber Elektro-
und Elektronik-Altgerate sind die verbra-
uchten Batterien in den dafiir vorgese-
henen Batteriebehédltern zu entsorgen.
Prifen Sie die Hinweise zum Recycling
oder andere Vorgaben bei der zusténdigen
Entsorgungsfirma.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Modifikationen und Reparaturen:
Samtliche Modifikationen und Versu-
che des Nutzers Reparaturen auf eigene
Faust vorzunehmen, denen Firma Mac-
tronic® nicht zugestimmt hat, haben eine
automatische Ungliltigkeit des Garantie-
scheins zur Folge.

Garantie der Mactronic®:

Mactronic® gewdhrt eine Dreijahresga-
rantie fir das Produkt. Die Garantie kann
auf bis zu 5 Jahre verldngert werden (um
die Garantie zu verlangern, missen Sie
Ilhren Kauf mit diesem Formular regi-
strieren:  https://mactronic.pl/pl/prze-
dluz-gwarancje). Die Garantie umfasst
jegliche Werksfehler des Materials und/
oder der Herstellung. Die Garantie gilt
nicht im Fall von Fehlern, die aus der
gewdhnlichen Nutzung resultieren, Rost
und Fehlern, die wegen unberechtigter
Modifikationen, unerlaubter Aufbewah-
rung entstanden sind, Besch&digungen
infolge Herunterfallens, unsachgemanfer
Behandlung des Produkts, Korrosion als
Konsequenz des Batteriebzw. Akkulecks,
oder auch Fehlern wegen eines bestim-
mungswidrigen Gebrauchs.

FR A
Nous vous remercions de bien voulo-
ir choisir l'ensemble des torches a vélo
de la société Mactronic®. Le service et
entretien convenables vous assureront
la haute ténacité et efficacité. Veuillez
bien reconnaitre la notice ci-dessous et
la conserver pour toujours puisqu’elle
comprend les informations importantes
concernant le service et utilisation s(res.

IMPORTANT!

Lutilisation de la torche pour les buts
contraires a sa destination n’est pas re-
commandée. Le constructeur annule,
sans équivoque, les garanties dans le cas
de lutilisation de celle-ci contraire a la
destination recommandée.

MANIEMENT DE LA LAMPE TORCHE

Enfoncez linterrupteur A situé a larriére
du corps pour allumer la torche. Ainsi elle
s'allumera dans le mode de High. Si vous
cliquez de plus, vous évoquerez les chan-

gements suivants : HIGH - > LOW - > OFF.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Pour monter la batterie, dévissez 2 bo-
ulons de blocage situés dans la base de
la torche. Enlevez la chape de la batterie.
Avancez le panier a batterie. Placez 4 pi-
les (AA] dans le panier en observant la po-
larité marquée. Mettez le panier en place.
Mettez en place la chape de batterie et
la serrez avec les boulons. Attention: ne
pas ouvrir dans les conditions défavorab-
les. Attention: Pour minimaliser le risque
d’éclatement des batteries, n'utilisez pas
les piles nouvelles ni celles provenant
des fabricants différents ou celles de ty-
pes variables. Attention: Il est interdit de
charger les accumulateurs Ni-MH restant
dans la torche. Les petits accumulateurs
Ni-MH doivent étre chargés conformé-
ment aux indications du fabricant.
N’utilisez que les types de piles ci-des-
sous:

Type alcalin: Energizer E91, Duracell
MN1500, Rayovac 815, Ansmann 5015548,
Ansmann 1502-0002

Type NiMH: Energizer NH15-2300.

PREAVIS

Assurez que les pieces utilisées sont ori-
ginales et concues pour la torche Mactro-
nic®. L'application des piéces de rechan-
ge produites par d'autres fabricants peut
influencer la qualité et caractéristiques
du produit. Les accumulateurs chargeab-
les utilisés dans ce produit peuvent étre
refaits de nouveau. Conformément aux
reglements communautaires WEEE, les
accumulateurs ne peuvent pas étre reje-
tés dans les poubelles, ceux-ci étant mis
dans les capacités spéciales destinées
pour les batteries. Vérifier dans la direc-
tion de la société locale transportant les
ordures quel est le mode et type de recyc-
lage ou bien, quelles en sont des autres
dispositions.

GENERALITES

Modifications et réparations:

Tous modification et essais des mises
a létat a domicile faits par lutilisateur,
pour lesquels la société Mactronic®
n'a pas donné son accord par écrit, font
annuler, automatiquement, la garantie.
Garantie de la société Mactronic®:
Mactronic® garantit le produit avec une
garantie de 3 ans contre tout défaut de fa-
brication matériel et/ou de main-d’ceuvre.
La garantie peut étre prolongée jusqu’a
5 ans (pour étendre la garantie, vous de-
vez enregistrer votre achat en utilisant
ce formulaire: https://mactronic.pl/pl/
przedluz-gwarancje). La garantie ne co-
uvre pas le produit en cas de rouille, de
modifications non autorisées, de stockage
incorrect, de dommages dus a des chutes,
de manipulation incorrecte, de corrosion
due a des fuites de piles et de Uutilisation
du produit a des fins non prévues.

ES A
Gracias por elegir un producto de Mactro-
nic®. Un manejo y mantenimiento ade-
cuados aseguran una alta durabilidad y
fiabilidad. Por favor, familiaricese con las
siguientes instrucciones y guardelas para
el futuro, ya que contienen informacion
importante sobre el manejo seguro y el
uso del producto

{ATENCION!

El uso de la linterna para propésitos que
no estan de acuerdo con su finalidad no es
recomendable. El fabricante retira clara-
mente la garantia en caso de su uso cont-
rario a la finalidad recomendada.

MANEJO DE LA LINTERNA

Para activar la linterna, pulse el interrup-
tor A, que se encuentra en la parte poste-
rior de la carcasa. La linterna se encen-
derd en modo «High». Los siguientes clics
cambiaran el modo en secuencia: HIGH
->LOW->OFF.

SUSTITUCION DE LA BATERIA

Para colocar las pilas, desenrosque el
tornillo de bloqueo. Desenrosque el ca-
bezal de la linterna y extraiga el cabezal
de luz retractil. Coloque 4 pilas (AA] en
el espacio dedicado, respetando la po-
laridad marcada. Inserte el cabezal en
linea con las clavijas de la carcasa. En-
rosque la cabeza del soplete hasta el
tope. Asegure el cabezal apretando el
tornillo de bloqueo. jAtencidn! no abrir
en condiciones adversas. jAtencion!
Para minimizar el riesgo de explosion de
la pila, no deben utilizarse juntas pilas
nuevas y viejas ni pilas de distintos fa-
bricantes o de distintos tipos. jAtencion!
Las pilas recargables de Ni-MH que qu-
eden en la linterna no deben cargarse.
Las pilas recargables de Ni-MH deben
cargarse de acuerdo con las recomenda-
ciones del fabricante.

Utilice unicamente las pilas que se indi-
can a continuacion:

Pilas alcalinas: Energizer E91, Duracell
MN1500, Rayovac 815, Ansmann 5015548,
Ansmann 1502-0002

Pila recargable de NiMH:
NH15-2300.

ADVERTENCIA

Aseglrese de usar piezas originales di-
senadas para la linterna Mactronic®. EL
uso de repuestos fabricados por otros
productores puede afectar la calidad y las
caracteristicas del producto. Las baterias
recargables utilizadas en este producto
pueden ser sujetas a reciclaje. De acuer-
do con la regulacién europea WEEE, no se
deben desechar las células en la basura,
sino en contenedores especiales para
baterias. Consulte con la administracion
local de residuos sobre cémo y dénde re-
ciclarlas o sobre otras disposiciones.

INFORMACION GENERAL
Cualquier modificacion o intento de re-

Energizer

paracion no autorizada por el usuario,
para la cual la empresa Mactronic® no
haya otorgado consentimiento escrito,
resultard en la anulacion automatica de
la garantia.

Garantia de Mactronic:

La empresa Mactronic® ofrece una ga-
rantia de 3 afos en sus productos. Existe
la posibilidad de extender la garantia a
5 afios [se requiere registrar la compra
a través del formulario en https://mac-
tronic.pl/pl/przedluz-gwarancje). Esta
garantia cubre todos los defectos de fa-
bricacién de material y/o mano de obra.
La garantia no cubre defectos resultantes
del uso normal, aparicion de 6xido, defec-
tos debido a modificaciones no autoriza-
das, almacenamiento inadecuado, danos
causados por caidas, manejo inapropiado
del producto, corrosion causada por fugas
de baterias o acumuladores, o defectos
resultantes del uso de la linterna de ma-
nera contraria a su propésito.

TARJETA DE GARANTIA
Tarjeta de Garantia disponible para de-
scargar en el sitio web www.mactronic.pl

MANEJO Y USO DE BATERIAS/ACUMU-
LADORES

Para reducir el riesgo de incendio, de-
scarga eléctrica o lesiones corporales, es
importante familiarizarse con las instruc-
ciones detalladas de uso de la linterna. Se
debe respetar estrictamente la polaridad
de la bateria/acumulador.

¢ En caso de contacto del cuerpo con una
sustancia corrosiva que haya salido de la
bateria, lave inmediatamente la piel con
agua limpia y busque atencion médica de
inmediato.

e Retire la bateria de la linterna si va

a ser almacenada durante un largo
periodo.

¢ No cargue baterias alcalinas.

¢ No abra la bateria.

¢ No arroje baterias ni acumuladores al
fuego.

¢ Mantenga los acumuladores y las ba-
terias fuera del alcance de los nifios.

¢ Al guardar la linterna durante un largo
periodo, retire las baterias. Guarde la
linterna lejos de la radiacién UV, la hu-
medad y los productos quimicos.

UK A
[sakyemo, wo Bv Bubpanu npopykT ¢pipMu
Mactronic. lpaBunbHa ekcnniyaTauis Ta

TexHiyHe obcnyroByBaHHS [03BONSAOTb
3abe3neuntn  TpmBany  poboTy  Ta
HapinHicTe. bByab nacka, o3HalloMmTecs
3 HaBeAeHOW  HWXYe IHCTpYKLUi€t0
Ta 3bepexite 1 Ans  noganbloro
BMKOPUCTaHHS, OCKINIbKM BOHAa MiCTUTb

BaXmBy iHpopMaLio wopo besneyHoro
BUKOPUCTaHHS Ta JOTNAAY 3@ MPUCTPOEM.
YBATA!

He pekoMeHOyeTbcsi BUKOPWCTOBYBAaTM
NiXTapyK He 3a NpU3HaYeHHsM. BrpobHuk

BIIKNNKAE rapaHTilo, AKWO MpUCTpIn
BMKOPUCTOBYETLCS HE 3@ NPU3HAYEHHAM.

POBOTA MAJIbBHUKA

LLlo6 akTMByBaTM niXTapWK, HaTWUCHITb
nepemukay A, Sk 3Haxo[UTbCS Ha 3aAHIN
YacTuHi kopnycy. JlixTapuk yBIMKHETbCS
B pexumi High. HacTynHi HaTuckaHHs
3MiHI0BaTUMYTb pexknm noyeproso: HIGH
->LOW - > OFF.

3AMIHA BATAPEI

o6  BCcTaBuUTM  bBaTapel,  BiAKPYTiTb
dikcylounin  rBUHT.  BigkpyTiTe ronosky
nixTapuka i BWWMITb BWUCYBHY CBIiTNOBY
ronoeky. [MomicTiTe 4 6atapeiiku [(AA)
B OTBip, AOTPUMYIOUUCb  3a3HayeHol
nonsipHocTi. BcTaBTe ronoeky BiAMoBiAHO
[0 po3’eMiB Ha Kopnyci. 3aKpyTiTb rosioBKy
nixTapvka fo ynopy. 3agikcyiiTe ronosHy,
3aKpyTUBLUM QiKCylounii rBUHT. YBara: He
BiAKPWBATU MPU HECTPUATANBUX YMOBaX.
YBara: [ns MiHiMisauii pusnky Bubyxy
6aTapei He MOXHa BWKOPWCTOBYBAaTU
pasoM HOBi Ta cTapi baTapei, a Takox
6aTtapel pisHUX BMpobHUKIB abo Ppi3HUX
Tunie. YBara: 3abopoHsieTbCca 3apsaaxaTn
Ni-MH akymynsitopu, Wwo 3anualTbCs
B nixtapuky. Ni-MH akymynatopu cnig
3apsAXaTu  3riAHO 3  pekoMeHAaLisMu
BUPOBHMKA.

Cnia  BMKOpWUCTOBYBaTM  nuwe  Ti
6aTapeiku, AKi BKa3aHi HWKYe:

JNlyxHi 6atapeiiku: Energizer E91, Du-
racell MN1500, Rayovac 815, Ansmann
5015548, Ansmann 1502-0002
AxkymynsaTopHi 6atapeiiku NiMH: Energi-
zer NH15-2300

YBATA!

[epekoHalTecs, Wo BW BUKOPUCTOBYETE
opuriHanbHi netani, npu3HayeHi
ona  Baworo nafibHuka Mactronic®.

BukopucTaHHs 3anacHuWx YacTWH iHWWMX
BMPOOHUKIB MOXe BMIMHYTW Ha SAKICTb i
NPOAYKTUBHICTb  BUPOBY.  AKyMynsaTopHi
6aTapel, L0 BMKOPUCTOBYIOTHCA B LLbOMY
BMpobi, MoXyTb nignsrat nepepobui.
BignosigHo po npasun  €EC  wopo
BIZIXOAIB €NeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHaHHa (WEEE), eneMeHTU xuBneHHs
cnif BMKMAATU He pa3oM 3i CMITTaM, a B
crneuianbHi KoHTeHepn ans baTtapeiok.
MpokoHcynbTyTECS 3 MicLueBoto
KoMMaHielo 3 nepepobku BIAXOAIB LLOA0
MeTogy Ta Tuny nepepobku abo iHwol
yTunizauii.

3ATAJIbHA IHOOPMALIA

Mopaudikauii Ta peMoHT:

Byob-aki  Mogmdikauil  abo  cnpobu
HeaBTOPM30BaHOro peMOoHTY
KopuctyBayeM 6e3 nMmMcbMOBOro [03BOAY
dipmu Mactronic  npusBegyTs  po
aBTOMATMYHOrO NPUNWHEHHS Al rapaHTii.
FapaHTis ¢pipMmn Mactronic:

®ipma  Mactronic®  Hagae  3-piuHy
rapaHTito Ha CBOIO npoayKLito.
EMOXNUBICTE  NPOAOBXWUTK  rapaHTilo
no 5 pokis (oBos'sskoBa peecTpauis
nokyrnku uepes ¢opmy - https://mac-

tronic.pl/gwarancja/). LUs  rapaHTis
PO3MOBCIOAXKYETLCS Ha byAb-AKi 3aBOACHKI
nedektn MaTepianis Ta/abo BUpoBHMLTBA.
lapaHTini  He  PO3MOBCIOAXYETbCS  Ha
nedbektn, WO BUHUKAW B pe3ynbTari
HOPMasNbHOTO BUKOPUCTaHHS, MosiBy ipxi,
Ha AedeKTW, CMpUYMHEH] CaMOBINbHUMU
Mogudikauiamu, HeHaneXXHuM
36epiraHHsAM, NOLIKOAXKEHHS, CMPUYMHEHI

NafliHHAM, HeHaneXHUM MOBOKEHHSM,
KOpO3i€lo,  CMPUYMHEHOIO  BUTOKOM 3
6aTtapeitok abo akyMynsTopis, a Takox Ha
nedekTn, CNpUYMHEHi  BUKOPUCTAHHSM

nixTapukay cnocib, Wwo He BiANoOBIfaE Moro
LiNbOBOMY MPU3HAYEHHIO.

TAPAHTIVHUIA TAJIOH

[apaHTIHUIA TaNOH MOXHA 3aBaHTaXWTK 3
Beb-caiTy www.mactronic.pl

OBCJIYFOBYBAHHS! Ta BAKOPUCTAHHSA
BATAPEMOK/AKYMY/IAATOPA

[N 3MEHLWEHHS PU3NKY BUHUKHEHHS
NoXexi, ypaxkeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM
abo oTpumMaHHs TpaBM, byab nacka,
03HanoMTecs 3 AieTanbHO IHCTPYKLIEID 3
BUKOPUCTaHHSA NixTapuka.

HeobxifHo foTpUMyBaTUCSA NONSPHOCTI
nigknoyeHHs akymynatopa/6artapei.

® Y pasi KOHTaKTy Tina 3 i4Koto pifnHoIo,
L0 BUTIKAE 3 KOpnycy, cAif, oApasy X
NPOMUTU LLIKIPY YNCTOIO BOLOIO | HEraHo
3BEPHYTUCSA A0 Nlikaps.

* Y pasi poBrotpusanoro 3bepiraHHs
BUIMITb BaTapeiiky 3 nixtapuka.

* He 3apapgante nyxxHi batapenku.

* He po3kpuBaiite baTapeto.

* He kupaiite batapeto abo akymynatop

Y BOFOHb.

* 3bepiraiite akyMynaTop, a Takox
6aTapeiiku B HeOCTYNHOMY ANs AiTel
Micui.

o [pu 36epiraHHi nixTapuka NpoTarom
[L0Broro 4yacy BUMITb 3 Hboro baTapeinku.
36epiraiiTe nixTapuk nogani Big
ynbTpadioneToBoOro BUNPOMiHIOBaHHS,
BOJSIOMM Ta XiMiYHUX NPOAYKTIB.
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